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471

ZAKON
ze dne 20. prosince 2011

o mezindrodni pomoci pfi vymahdani nékterych finan¢nich pohledévek

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI

§1
Predmét upravy

(1) Tento zdkon zapracovidvd ptislusny predpis
Evropské unie') a upravuje postup a podminky, za kte-
rych tuzemské orginy provadéji mezindrodni pomoc
ve vztahu k jinym statim.

(2) Provadénim mezinirodni pomoci se pro uéely
tohoto zédkona rozumi poskytovini nebo dozadovini
mezindrodni pomoci pfi

a) vyméhéni finan¢nich pohledivek,

b) zajisténi finanénich pohledivek,

c) vyméné informaci souvisejicich s vymahdnim nebo
zajisténim finanénich pohledivek,

d) dorucovini dokumenti souvisejicich s vymahdnim
nebo zajisténim finan¢nich pohledivek.

(3) Za finan¢ni pohledivky se pro tlely tohoto
zékona povazuji pohledivky

a) vefejnych rozpolth z penézitych plnéni vietné je-
jich pfislusenstvi uklddanych

1. Ceskou republikou,

2. Gzemnim samospravnym celkem Ceské repu-
bliky,

3. tuzemskym orginem vefejné moci,

4. orginem Evropské unie,

b) z dani, poplatki a cel jakéhokoli druhu véetné je-

jich pfislusenstvi uklddanych

1. &enskym stitem Evropské unie jinym ne Ces-
ka republika (déle jen ,,jiny Clensky stdt“),

2. niz§im Uzemnim nebo spravnim celkem jiného
¢lenského stitu,
3. orgdnem vefejné moci jiného clenského stitu,
4. orginem Evropské unie,
¢) z nahrad, intervenci a dalsich opatfeni véetné jejich
pfisluSenstvi, které jsou souldsti systému Cdstec-
ného nebo uplného financovini Evropského ze-

médélského ziruéntho fondu nebo Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova,

d) z dévek a jinych poplatkt vCetné jejich pfislusen-
stvi stanovenych v ramci spoleéné organizace trhi
v odvétvi cukru,

e) stanovené mezinirodni smlouvou o provadéni
mezindrodni pomoci, kterd je souldsti pravniho
tddu (dile jen ,,mezinirodni smlouva®).

(4) Za finan¢ni pohledivky se pro tucely tohoto
zédkona ve vztahu k ¢lenskym stitim Evropské unie
nepovazuji pohledivky

a) z povinnych pfispévkd na socidlni pojisténi,
b) ze smluvnich vztahd,
¢) z penézitych trestd,

d) z pokut, z jinych spravnich sankci nebo z nakladu
fizeni, s vyjimkou téch, které jsou uklidany jako
pisluSenstvi penéZitych plnéni uvedenych v od-
stavcl 3 pism. a) az d).

(5) Jinym stdtem se pro Ulely tohoto zikona ro-
zumi
a) jiny Clensky stat,
b) stit, s nimz Ceska republika uzaviela mezinirodni
smlouvu.

§2

Vztah k danovému radu

Pfi provddéni mezindrodni pomoci se postupuje

!y Smérnice Rady 2010/24/EU ze dne 16. biezna 2010 o vzdjemné pomoci pti vymahani pohleddvek vyplyvajicich z dant,

poplatkd, cel a jinych opatfeni.
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podle dafiového fidu, pokud tento zikon nestanovi
jinak.

CAST DRUHA
ORGANIZACNI ZABEZPECENI

§3

Pisobnost Ministerstva financi

(1) Ministerstvo financi (déle jen ,ministerstvo®)
je orgdnem odpovédnym za kontakty s Evropskou ko-
misi ohledné provddéni mezinirodni pomoci.

(2) Vykonem pusobnosti ustfedniho kontaktniho
orgdnu ministerstvo poveri

a) spravce dané s celorepublikovou ptsobnosti pod-
fizeného ministerstvu, nebo

b) svij organizalni Gtvar.

(3) Vykonem ptisobnosti dilétho kontakintho
orginu nebo kontaktnitho dtvaru miZe ministerstvo
povéfit jednotlivého spravce dané.

(4) Ministerstvo informuje Evropskou komisi
o tom, ktery orgdn byl povéfen jako dstfedni kontaktn{
orgén, popftipadé jako dil¢i kontaktni orgin nebo jako
kontaktni dtvar, a o pfipadnych zménich.

(5) Ministerstvo ozndmi zvefejnénim ve Financ-
nim zpravodaji a zpusobem umoziiujicim dilkovy pti-
stup, ktery orgin byl v Ceské republice povéren jako
ustfedni kontaktni orgin, poptipadé jako diléi kontakt-
ni orgdn nebo kontaktni dtvar.

§ 4
Kontaktni orgin
(1) Kontaktnim orginem je
a) ustfedni kontaktni orgén,
b) dilé{ kontaktni orgin,
c) kontaktni dtvar.

(2) Dozadujicim kontaktnim organem je kontakt-
ni organ, ktery zaslal Zddost o poskytnuti mezindrodni
pomoci.

(3) Dozddanym kontaktnim orgdnem je kontaktni
orgin, ktery obdrzel Zidost o poskytnuti mezinrodni
pomoct.

§5

Pusobnost tuzemskych kontaktnich orginu

(1) Tuzemsky kontaktni orgin provadi mezini-
rodni pomoc

a) primo, nebo
b) prostfednictvim jednotlivych spravcd dané.

(2) Tuzemsky diléi kontaktni organ provadi mezi-
ndrodni pomoc pouze v rozsahu, ve kterém je k jejimu
provadéni ministerstvem povéren, a to vudi jednomu &
vice druhtm penézitych plnéni.

(3) Tuzemsky kontaktni ttvar provddi mezini-
rodni pomoc pouze v rozsahu, ve kterém je k jejimu
provadéni ministerstvem povéfen na zakladé své vécné
a mistni pfislusnosti.

(4) Tuzemsky diléi kontaktni orgdn a tuzemsky
kontaktni dtvar jsou pfi provddéni mezindrodni po-
moci podfizeny tuzemskému ustfednimu kontaktnimu
organu.

§6

Komunikace kontaktnich orginu

(1) Tuzemsky tustfedni kontaktni orgin v rdmci
provadéni mezinirodni pomoci zajistuje komunikaci
s prislusnymi kontaktnimi organy jiného stitu.

(2) Jednotlivé sdéleni uréend kontaktnim organim
jiného statu jsou zasilina tuzemskym

a) ustfednim kontaktnim orginem,

b) diléim kontaktnim orginem nebo kontakinim
dtvarem se souhlasem ustfedniho kontaktniho
organu, nebo

c) diléim kontaktnim orgdnem nebo kontaktnim
dtvarem jménem ustfedniho kontaktniho orgdnu.

(3) Pokud to shledd potfebnym, tuzemsky
ustfedni kontaktni orgdn ovéfi srozumitelnost a sprav-
nost zasilaného sdéleni. V pfipadé zjisténi nedostatkt
prikize tuzemskému dil¢imu kontaktnimu orginu
nebo tuzemskému kontaktnimu utvaru, ktery sdéleni
vypracoval, ulinit opatfeni ke zjedndn{ nipravy.

§7

Urceni prislusnosti k provedeni mezindrodni pomoci

(1) Pokud by vyftizeni Zidosti o poskytnuti mezi-
narodni pomoci soudasné pfisluselo tuzemskému dil-
¢imu kontaktnimu orgdnu a tuzemskému kontaktnimu
ttvaru, je k provedeni mezinirodni pomoci pfislusny
tuzemsky kontaktni dtvar.
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(2) V pripadé pochybnosti o pfislusnosti k vyfi-
zeni zddosti o poskytnuti mezinirodni pomoci roz-
hodne tuzemsky ustfedni kontaktni orgdn o tom, ktery
tuzemsky kontaktni orgdn je piislusny k provedeni
mezinirodni pomoci; o tomto rozhodnuti informuje
dozadujici kontaktni orgin.

§8
Postoupeni zidosti
o poskytnuti mezinirodni pomoci

(1) Pokud tuzemsky kontaktni orgin obdrzi Za-
dost o poskytnuti mezinirodni pomoci nespadajici do
jeho plsobnosti, postoupi bezodkladné tuto Zzidost
pfislusnému tuzemskému kontaktnimu orginu.

(2) V pripadé pochybnosti o pfislusnosti k vyfi-
zeni zadosti o poskytnuti mezindrodni pomoci postou-
pi tuzemsky kontaktni orgin bezodkladné tuto Zzidost
tuzemskému dstfednimu kontaktnimu orginu k roz-
hodnuti, ktery ji poté, co rozhodne o tom, ktery tu-
zemsky kontaktni orgén je pfislusny k provedeni mezi-
nirodni pomoci, postoupi pfislusnému tuzemskému
kontaktnimu orginu.

(3) O postoupeni zddosti informuje tuzemsky
kontaktni orgdn, jemuZ byla Zidost o poskytnuti mezi-
ndrodni pomoci adresovina,

a) dozadujici kontaktni orgdn a
b) tuzemsky ustfedni kontaktni orgin.

(4) Tuzemsky ustfedni kontaktni orgdn muzZe vy-
fidit Zddost o poskytnuti mezinirodni pomoci ve své
pusobnosti, 1 kdyz je k jejimu vyfizeni pfislusny tu-
zemsky diléi kontaktni orgdn nebo tuzemsky kontaktni
Utvar; o tomto postupu informuje pfislusny tuzemsky
diléi kontaktni orgin nebo tuzemsky kontaktni Gtvar
a dozadujici kontaktni organ. Proti rozhodnuti tuzem-
ského tustfedniho kontaktniho orginu o prevzeti vyfi-
zeni zadosti se nelze odvolat.

§9
Povéfeni spravce dané
(1) Kontaktni orgdn muZze povéfit uskute¢nénim
ukont pfi poskytovani mezindrodni pomoci podfize-
ného sprivce dané a dohliZi na jejich provedeni.
(2) Pfi povéfeni podle odstavce 1 kontaktni orgdn

prihlédne k tomu, zda spravce dané

a) vykondvd sprivu dané, jiz se dozddand mezini-
rodni pomoc tyka, nebo

b) mutZe uskute¢nit pozadované ukony snize, hospo-
darnéji nebo rychleji.

§ 10

Vztah kontaktniho orgénu a sprivce dané

(1) Spravce dané bezodkladné informuje tuzem-
sky kontaktni orgin, ktery jej povéfil, o provedenych
ukonech a poskytuje mu nezbytné podklady.

(2) Sprévce dané muze zddat o doplnéni podklada
pro uskuteénéni dkond pfi provddéni mezinirodni po-
moci doZadujici kontaktni orgin jiného stitu pouze
prostfednictvim  tuzemského kontaktntho orginu,
ktery jej povéril.

(3) Spravce dané muze Zadat o mezinirodni po-
moc pouze prostfednictvim prisluného tuzemského
kontaktniho orginu a poskytne mu k tomu nezbytné
udaje pro zpracovéni zddosti.

(4) Spravce dané bezodkladné predivd tuzem-
skému kontaktnimu organu, jehoZ prostfednictvim po-
zadal o mezindrodni pomoc, veskeré potfebné informa-
ce k pfipadu, ktery je pfedmétem dozddini.

(5) Tuzemsky kontaktni orgin predivd spravci
dané informace potiebné k proviadéni mezinirodni po-
moci, o kterou sprivce dané prostfednictvim tohoto
kontaktniho orginu pozadal nebo k jejimuz poskytnuti
byl sprévce dané timto kontaktnim orgdnem povéren.

CAST TRETI
VYMENA INFORMACI

§ 11
Poskytovani informaci tykajicich se vyméahani

(1) Tuzemsky kontaktni orgin muZze doziddat
kontaktni orgin jiného stitu o poskytnuti informaci
vztahujicich se k finanéni pohleddvce a jejimu vyma-
han{ nebo zajisténi.

(2) Na zidost kontaktniho orgdnu jiného stitu za-
jisti tuzemsky kontaktni orgdn poskytnuti potfebnych
informaci vztahujicich se k finaneni pohledévce a jejimu
vymihdni nebo zajisténi; za tim tlelem zajisti prove-
deni dkont nezbytnych k jejich ziskdni.

(3) Nelze poskytnout informace,
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a) které neni mozné ziskat v pfipadé vyméhani ob-
dobné pohledivky v Ceské republice,

b) jejichz sdéleni by mohlo ohrozit vefejny poridek
nebo bezpetnost Ceské republiky.

(4) Tuzemsky kontaktni orgin nemusi poskyt-
nout informace, které by porusily ochranu obchodniho
tajemstvi nebo zdkonem uloZenou nebo uznanou po-
vinnost mléenlivosti.

(5) Tuzemsky kontaktni orgin vzdy poskytne po-

zadované informace

a) ziskané od banky, zahrani¢ni banky pusobici na
tzemi Ceské republiky prostfednictvim své po-
bocky, spofitelniho a dvérniho druzstva nebo jiné
platebni nebo finanéni instituce,

b) ziskané od osoby jednajici jménem nebo na udet
osoby, které se poskytnuti informaci tykd,

c) tykajici se vlastnickych podila.

(6) O dtvodech, které brani poskytnuti dozida-
nych informaci, tuzemsky kontaktni orgin bezod-
kladné vyrozumi dozadujici kontaktni organ.

§ 12

Poskytovéni informaci o vratitelném pfeplatku

Mi-li byt osobé se sidlem nebo bydlistém na
uzemi jiného stitu vricen vratitelny preplatek ve vysi
nejméné 250 000 K¢, spravee dané o této skuteCnosti
bezodkladné informuje pfisluiny tuzemsky kontaktni
orgén, ktery ndsledné informuje kontaktni organ jiného
statu, ve kterém mdi tato osoba bydlisté nebo sidlo;
tento postup se nepouZije pro vratitelny preplatek na
dani z pridané hodnoty.

§13

Spolupréce trednich osob

(1) Tuzemsky kontaktni orgin muZe pozddat
kontaktni orgin jiného stitu, aby v souladu s podmin-
kami dohodnutymi s timto kontaktnim orginem jiného
stitu Ufedni osoba povéfend tuzemskym kontaktnim
organem mohla za téelem podpory provadéni mezina-
rodni pomoci podle tohoto zikona

a) byt pfitomna pifi tkonech orginu vefejné moci
jiného statu,

b) napomdhat Gfednim osobdm v rdmci soudniho fi-
zeni v jiném stitu,

c) klast otizky svédkim, nebo

d) nahliZet do spisti orgdnu vefejné moci jiného stitu.

(2) Na zakladé zadosti kontaktniho orginu jiného
staitu dohodne tuzemsky kontaktni orgin podminky,
za nichZ lze umoznit povéfené urfedni osobé jiného
stitu spoluprici s tuzemskym spravcem dané v rozsahu
podle odstavce 1. V tomto rozsahu mi povérend uredni
osoba postaveni dfedni osoby tuzemského sprivce
dané.

(3) Povéfend uredni osoba se prokazuje povére-
nim kontaktntho orginu, ktery o spoluprici tredni
osoby jiného stitu pozadal.

(4) Povéfeni obsahuje

a) jméno, popiipadé jména, a pfijmeni Gfedni osoby,

b) sluZzebni nebo jiné srovnatelné oznadeni ufedni
osoby,

¢) organizaéni ttvar orgdnu vefejné moci, ve kterém
je Uredni osoba zarazena, popfipadé jeji jiné pra-
covni zarazeni,

d) rozsah povéfeni vymezeny podle odstavce 1,

e) identifikaci kontaktniho orginu, ktery povéfeni
vydal.

CAST CTVRTA
DORUCOVANI

§ 14

Doruéovani dokumentu do jiného stitu

(1) Je-li to potiebné k efektivnimu a hospodir-
nému doruceni, miZze tuzemsky kontaktni orgin do-
z4dat kontaktni orgdn jiného stitu o dorudeni doku-
mentu vztahujictho se k finan¢ni pohleddvce a jejimu
vymihani nebo zajisténi adresitovi.

(2) Souddsti dorucovaného dokumentu je jednot-
ny doklad pro doruéeni vyhotoveny na standardnim
formuléfi, ktery obsahuje

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a bydlisté, ob-
chodni firmu nebo nidzev a sidlo adresdta a dalsi
udaje potrebné k jeho identifikaci,

b) téel dorudeni dokumentu,

c) lhatu, ve které ma byt doruceni provedeno,

d) druh a pfedmét dokumentu, ktery ma byt doru-
cen,

e) druh a vysi finanéni pohledévky, ke které se zadost
vztahuje,



Strana 6310

Sbirka zikont ¢ 471 / 2011

Castka 161

f) ndzev, adresu a popfipadé dalsi kontaktni udaje
tykajici se orgdnu vefejné moci,

1. ktery je odpovédny za dorucovany dokument,

2. u kterého lze ziskat dal$i informace tykajici se
dorucovaného dokumentu nebo moZnosti na-
padeni finanéni pohledivky, pokud jde o jiny
organ neZ orgin uvedeny v bodé 1,

g) dalsi néleZitosti jednotného dokladu pro doruéeni.

§ 15

Dorucovani dokumentu z jiného stitu

(1) Na zadost kontaktntho orginu jiného stitu
o doruCeni dokumentu, ktery se vztahuje k finanéni
pohleddvce a jejimu vymahdni nebo zajisténi, zajisti tu-
zemsky kontaktni orgin doruleni tohoto dokumentu
jeho adresitovi.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladné in-
formuje dozadujici kontaktni orgin o veskerych sku-
teCnostech souvisejicich s dorucenim, zejména o dni
doruéeni dokumentu adresitovi.

(3) Soudasti dorucovaného dokumentu je jednot-
ny doklad pro doruéeni, ktery obsahuje tidaje uvedené
v § 14 odst. 2.

(4) Pokud adresdt nerozumi jednacimu jazyku, ve
kterém byl vyhotoven jednotny doklad pro doruéent, je
opravnén do 7 pracovnich dni od doruéeni doku-
mentu, jehoZ je jednotny doklad pro doruéeni soudast,
pozidat sprivce dané, ktery mu dokument dorudil,
o preklad do jednaciho jazyka jednoho z ¢lenskych
statd Evropské unie, kterému rozumi.

(5) Postup podle odstavce 4 se obdobné uplatni
1 v pfipadé, kdy je dorufovéin jednotny doklad o vy-
mahatelnosti finanéni pohledavky.

(6) Spravce dané na zikladé Zzddosti o pfelozeni
jednotného dokladu pro doruéeni nebo jednotného do-
kladu o vymahatelnosti finanéni pohleddvky zajisti po-
zadovany preklad tohoto jednotného dokladu a pielo-
zené znéni dorudi adresitovi. Pravni G¢inky pavodniho
doruden{ zustivaji zachoviny.

(7) Dokumenty nejsou neplatné nebo jejich do-
rudeni adresitovi nedlinné pouze z tohoto duvodu,
ze byly doruleny adresitovi v jazyce, kterému nero-
zumi.

CAST PATA
VYMAHANI A ZAJISTEN{
FINANCNICH POHLEDAVEK

HLAVA'I

ZADOST O VYMAHANI NEBO ZAJISTENT
FINANCNI POHLEDAVKY

§ 16
Zidost o vymahani finanéni pohledavky
do jiného stitu

(1) Tuzemsky kontaktni orgin muiZze dozidat
kontaktni orgin jiného stitu o vymdhdani finanéni po-
hleddvky; to neplati, pokud

a) tuto pohleddvku nelze vymahat podle tuzemskych
pravnich pfedpist,

b) je finanéni pohleddvka nebo ptivodni titul pro vy-
mahani v Ceské republice napaden, s vyjimkou
ptipadd, kdy tuzemsky kontaktni orgin pozidi
o vyméhdni na zdkladé napadeného titulu pro vy-
mzh4ni a tuto svou Zidost oddvodni,

¢) nebyly vyuZity vSechny postupy urlené tuzem-
skymi prévnimi pfedpisy pro vyméhani finanini
pohledivky, s vyjimkou ptipadu, kdy
1. je zfejmé, Ze v Ceské republice neexistuji aktiva

k vyméhani nebo Ze takové postupy nepovedou
k dplnému uhrazeni finanéni pohledavky, a tu-
zemsky kontaktn{ organ md konkrétni informa-
ce uvadéjici, ze dotyénd osoba ma aktiva v do-
73adaném statu, nebo

2. by uplatnéni téchto postupti vedlo k neprimére-

nym obtiZim.

(2) K zadosti mohou byt pfilozeny dalsi doku-
menty vztahujici se k finanéni pohleddvce, kterd je
pfedmétem Zzidosti o vymahdni.

§ 17
Zidost o vymahiéni finanéni pohledivky
z jiného stitu
(1) Na zidost kontaktnitho orginu jiného stitu
o vymahéni zajisti tuzemsky kontaktni orgdn vymdhani
finané¢ni pohleddvky.

(2) Tuzemsky kontaktni orgdn miZze zadost o vy-
méhdni finanéni pohledivky odmitnout, pokud celkovd
Castka financnich pohleddvek, které jsou predmétem
zadosti o vymahdni, odpovida dstce, kterd ¢ini méné
nez 1 500 EUR.
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(3) Tuzemsky kontaktni orgin o odmitnuti Za-
dosti bezodkladné informuje doZadujici kontaktni
orgin spolu s diivody tohoto odmitnuti.

(4) Den obdrzeni zddosti 0 vyméahan{ finanéni po-
hleddvky z jiného stitu se pro tlely spravy dani v Ceské
republice povaZuje za den splatnosti této finanéni po-

hledavky.

§ 18
Zadost o zajisténi finanéni pohledivky
do jiného stitu

(1) Tuzemsky kontaktni orgin muZe dozidat
kontaktni orgédn jiného stitu o zajisténi financni pohle-
davky, pokud

a) je finan¢ni pohleddvka nebo ptvodni titul pro vy-
méhéni v Ceské republice napaden,

b) se na finanéni pohleddvku dosud nevztahuje pt-
vodni titul pro vyméahéini v Ceské republice.

(2) Zadost o zajisténi finanéni pohledivky nelze
zaslat, pokud nejsou splnény podminky stanovené ji-
nym pravnim pfedpisem pro zaji§téni finanéni pohle-
davky vzniklé v tuzemsku.

(3) K zddosti mohou byt pfiloZeny dalsi doku-
menty vztahujici se k finanéni pohleddvce, kterd je
predmétem zddosti o zajisténi.

§ 19
Zidost o zajisténi finanéni pohledavky
z jiného stitu

(1) Na zidost kontaktntho orginu jiného stitu
o zajisténi ulini tuzemsky kontaktni orgin opatfeni
nezbytnd k zajisténi finanéni pohledivky.

(2) Tuzemsky kontaktni orgdn muze Zzidost o za-
jisténi finanéni pohledivky odmitnout, pokud celkova
astka finanénich pohleddvek, které jsou pfedmétem
zadosti o zajiSténi, odpovidad Cdstce, kterd ¢ini méné
nez 1 500 EUR.

(3) Tuzemsky kontaktni orgin o odmitnuti Za-
dosti bezodkladné informuje doZadujici kontaktni
orgin spolu s diivody tohoto odmitnuti.

(4) Ma-li dojit nebo dojde-li k odloZeni vymédhani
finan¢ni pohleddvky, tuzemsky kontaktni orgin udini
opatfeni nezbytnd k zajisténi této finanini pohledivky,
pokud

a) o to byl pozddin doZadujicim kontaktnim orgi-
nem, nebo

b) to povaZuje za potiebné.

§ 20
Titul pro vymahéni financni pohledivky

(1) Soudésti zddosti o vymédhani finanéni pohle-
davky je jednotny doklad o jeji vymahatelnosti v dozi-
daném stdtu.

(2) Jednotny doklad o vymahatelnosti finan¢ni
pohleddvky je ode dne obdrzeni Zidosti o vyméahdni
finan¢ni pohledévky jedinym titulem pro vymahéni fi-
nanéni pohledavky v Ceské republice.

(3) Jednotny doklad o vymahatelnosti finandni
pohleddvky vyhotoveny na standardnim formuldfi ob-
sahuje

e

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a bydlisté, ob-
chodni firmu nebo ndzev a sidlo dluznika a dalsi
udaje potrebné k jeho identifikaci,

b) druh a vysi finanéni pohledavky,

c) slozky finanéni pohledivky, jako jsou naptiklad
jistina nebo drok,

d) zdafovaci nebo jiné obdobi, jehoZ se finanéni po-
hleddvka tyka,

e) urCeni puvodniho titulu pro vymahdni finanéni
pohledivky v dozadujicim stétu,

f) ndzev, adresu a poptipadé dalsi kontaktni udaje
organu vefejné moci,

1. do jehoz ptsobnosti spadd stanoveni pfedmétné
finan¢ni pohledavky,

2. u kterého lze ziskat dalsi informace tykajici se
finan¢ni pohleddvky nebo moznosti jejiho na-
padenti, pokud jde o jiny orgdn nez orgin uve-
deny v bodé 1,

g) Casové udaje dulezité pro vyméhani finanéni po-
hledivky,

h) dalsi nilezitosti jednotného dokladu o vymahatel-
nosti finanéni pohledavky.

§ 21

Zména nebo zpétvzeti Zidosti o vyméahani
nebo zajisténi financni pohledavky

(1) Tuzemsky kontaktni orgdn vezme zpét zddost
o vyméhani nebo zajisténi finanéni pohledavky, pokud
dojde ke splnéni nebo jinému ziniku finanéni pohle-
davky.

(2) Tuzemsky kontaktn{ orgdn zméni zidost o vy-
méhdani finanéni pohledavky, pokud dojde k ¢dste¢nému
splnéni nebo jiné zméné finanéni pohledivky; obdobné
se postupuje v pripadé Zadosti o zajisténi finanéni po-
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hledavky, ma-li ¢istené splnéni nebo jind zména fi-
nanéni pohleddvky vliv na zajisténi financni pohle-
davky.

(3) Zménu nebo zpétvzeti zddosti o vymdhini
nebo zajisténi finanéni pohleddvky tuzemsky kontaktni
organ odtvodni.

(4) Utinky tkonti provedenych pifi vymahani
nebo zajisténi finanéni pohleddvky na zikladé puvodni
z4dosti o vymahdni nebo zajisténi zUstdvaji zachoviny,
s vyjimkou ulinkd dkont uskutednénych na zikladé
nicotného titulu pro vyméhani.

(5) Dojde-li ke zméné nebo nahrazeni pavodniho
titulu pro vyméhini, zasle tuzemsky kontaktni orgin
dozddanému kontaktnimu orgdnu rozhodnuti, na jehoz
zékladé doslo ke zméné nebo nahrazeni pivodniho ti-
tuly, spolu s upravenym jednotnym dokladem o vyma-
hatelnosti finanéni pohledavky.

(6) Upraveny jednotny doklad o vymahatelnosti
finanéni pohledévky se dnem jeho obdrzeni dozida-
nym kontaktnim orgdnem stivé titulem pro vymdhani
finan¢ni pohleddvky namisto pavodniho jednotného
dokladu o vymahatelnosti finan¢ni pohledavky.

HLAVA II

POSTUP PRI VYMAHANI NEBO ZAJISTEN{
FINANCNI POHLEDAVKY

§ 22
Urok z prodleni

Po dobu vymahéni finanéni pohleddvky v rimci
poskytovani mezinirodni pomoci v tuzemsku vznika
dluznikovi povinnost uhradit drok z prodleni za kazdy
den prodleni ode dne obdrzeni Zddosti o vymahdni fi-
nanéni pohleddvky.

§ 23
Poseckani a splatky

(1) Ohledné vymdhané finanéni pohledivky muze

byt povoleno poseckani jeji Ghrady nebo rozlozeni jeji
uhrady na splatky.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladné in-
formuje dozadujici kontaktni orgdn o tom, Ze doslo
k povoleni poseckani thrady finanéni pohleddvky nebo
rozlozeni jeji thrady na splitky.

§ 24
OdloZeni vymahiéni finanéni pohledavky

(1) Zjisti-li tuzemsky kontaktn{ orgdn, ze v doza-
dujicim stitu doslo k napadeni zdkonnosti nebo sprav-
nosti nebo k zahdjeni prezkoumdni zikonnosti nebo
spravnosti tkonu nebo dokumentu souvisejictho s vy-
méhdnim finanéni pohledavky, ulin{ opatfeni potfebnd
k odlozeni vymahdni této finanéni pohledivky az do
doby, nez obdrzi sdéleni dozadujictho kontaktniho
organu o tom, Ze bylo ve véci pravomocné rozhodnuto.

(2) Ve vymahéni finanéni pohledivky se pokra-
Cuje, pokud o to pozidd dozadujici kontaktni orgin
prostfednictvim oduvodnéné zidosti.

(3) Tuzemsky kontaktni orgdn miZze pozidat do-
zadany kontaktni orgin o odlozeni vyméhani finanéni
pohledévky z dtivodu zahdjeni vymahdni této finanéni
pohleddvky v Ceské republice.

(4) Pokud byl zahijen postup vedouci ke vzi-
jemné dohodé mezi tuzemskym orginem vefejné moci
a orgdnem verejné moci jiného sttu a vysledek tohoto
postupu muze ovlivnit vyméhanou finanéni pohle-
ddvku, uéini tuzemsky kontaktni orgin opatfeni po-
tfebnd k odloZeni vymahdni této finanéni pohledivky
az do doby, nez bude tento postup ukoncen, s vyjimkou
ptipadi, kdy hrozi bezprostfedni nebezpedi, Ze bude
uéel vymahani zmafen, nepfistoupi-li se k nému ne-
prodlené.

§ 25

Informacni povinnost

(1) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladné in-
formuje dozadujici kontaktni orgin o provedenych
tkonech pfi vymihini nebo zajisténi finanéni pohle-
davky.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladné po-
skytuje dozddanému kontaktnimu orginu potfebné in-
formace k pfipadu, ktery je pfedmétem doziddéani o vy-
méhani nebo zajisténi financni pohledivky.

§ 26
Lhata pro vyméhani nebo zajisténi
finanéni pohledavky
(1) Béh a délka lhtty pro vymahdni nebo zajisténi
finanéni pohleddvky se fidi privem stitu, jehoz kon-
taktni orgdn o vyméahdni nebo zajisténi finanéni pohle-

davky dozadal.

(2) Ukon uskuteénény dozidanym kontaktnim
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orginem, ktery podle pravnich pfedpisti dozidaného
statu prerusuje béh lhity pro vyméhani nebo zajisténi
finan¢ni pohleddvky, pferusuje béh lhaty pro vymédhani
nebo zajisténi finanéni pohledivky dozddané tuzem-
skym kontaktnim orgdnem.

(3) Pokud ukon uskutetnény dozidanym kon-
taktnim orgdnem nepferusuje podle pravnich predpisti
dozddaného stitu béh lhity pro vymahani nebo zajis-
téni finanéni pohleddvky, povazuje se tento tkon z hle-
diska svého uéinku na béh lhaty pro vymahdni nebo
zajisténi finanéni pohleddvky za provedeny tuzemskym
spravcem dané.

(4) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladné in-
formuje doZadujici kontaktni orgdn o skutenostech,
které ve vztahu k vymahané nebo zajistované finanéni
pohleddvce maji uéinek ovliviiujici béh lhity pro vy-
mahdn{ nebo zajisténi finanéni pohledivky v Ceské re-
publice.

(5) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladné in-
formuje dozddany kontaktni orgidn o béhu lhaty pro
vymahdni nebo zajisténi finanni pohledidvky vietné
skute¢nosti, které ve vztahu k vymdhané nebo zajisto-
vané finanéni pohleddvce maji dGlinek ovliviiujici béh
této lhity.

§ 27
Prfevod vymozené Castky

VymoZenou &astku finanéni pohleddvky véetné
uroku z prodleni nebo troku z poseckané &istky, po-
ptipadé jejich vymoZenou &ist, pievede tuzemsky po-
véfeny spravce dané na uet uréeny dozadujicim kon-
taktnim orginem ve lhité stanovené pfimo pouZitel-
nym pfedpisem Evropské unie upravujicim pravidla
provadéni mezindrodni pomoci.

CAST SESTA
SPOLECNA USTANOVENI

§ 28

(1) Pfislusnost k posouzeni zikonnosti nebo
spravnosti napadenych tkont a dokumentd tuzem-
skému orginu verejné moci nepfislu$i posouzeni zi-
konnosti nebo spravnosti

a) dozddané finan¢ni pohleddvky uloZené

1. jinym stdtem,

2. niz$im Uzemnim nebo sprivnim celkem jiného
statu,

3. orgdnem vefejné moci jiného stitu, nebo
4. orgdnem Evropské unie,

b) puvodniho titulu pro vymahdni finanéni pohle-
davky v jiném stitu,

c) jednotného dokladu o vymahatelnosti finanéni po-
hledivky z jiného stitu,

d) upraveného jednotného dokladu o vymahatelnosti
finanéni pohledavky z jiného stitu,

e) dokladu umoznujictho zajisténi finanéni pohle-
davky z jiného stitu,

f) tkonu pfi vyméhani finanéni pohledavky uskuted-
nénych orginem vefejné moci jiného stitu,

g) doruceni uéinéného orginem verejné moci jiného
statu, nebo

h) dokumentu dorucovaného z jiného stitu na zi-
kladé dozaddni o mezinirodni pomoc.

(2) Pokud je u tuzemského orginu vefejné moci
napadena zdkonnost nebo sprivnost nebo z moci
uredni zahdjeno prezkoumdni sprivnosti ukonu nebo
dokumentu souvisejictho s provddénim mezindrodni
pomoci, informuje o této skutecnosti pfislusny tuzem-
sky kontaktni orgén; to plati 1 v pfipadé, pokud tuzem-
skému orgdnu vefejné moci posouzeni zikonnosti nebo
sprévnosti tikonu nebo dokumentu podle odstavce 1
nepfislusi.

(3) Tuzemsky kontaktni orgin, ktery obdrZel in-
formaci o tom, Ze u tuzemského orgdnu vefejné moci
byla napadena zikonnost nebo spravnost tkonu nebo
dokumentu podle odstavce 1, vyrozumi vhodnym zpu-
sobem dluznika nebo jinou osobu, kterd zikonnost
nebo spriavnost ukonu nebo dokumentu napadla,
o tom, Ze orgdnem vefejné moci pfislusnym k posou-
zeni jejich zdkonnosti nebo spravnosti je orgdn verejné
moci jiného stitu stanoveny k tomu podle pravnich
predpist tohoto jiného stitu.

(4) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladné in-
formuje kontaktni orgdn jiného stitu o tom, ze dluz-
nikem nebo jinou osobou byla napadena zikonnost
nebo sprivnost tkonu nebo dokumentu souvisejici-
ho s provddénim mezindrodni pomoci; v informaci rov-
néz uvede, v jakém rozsahu nebyla finanéni pohle-
divka, kterd je pfedmétem zddosti o vyméihdni, napa-
dena.
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§ 29
Uhrada naklada

(1) Néklady vynalozené v souvislosti s poskytnu-
tim mezindrodni pomoci nese ten stit, kterému tyto
naklady vznikly.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin se miZe dohod-
nout s kontaktnim orginem jiného stitu ohledné
thrady nakladd jinak, neZ je stanoveno v odstavei 1,
pokud vymahani nebo zajisténi finanéni pohleddvky

a) je zvlast obtizné,
b) zpusobi velmi vysoké néklady, nebo
c) se tykd boje proti organizovanému zloéinu.

(3) Tuzemsky kontaktni orgdn na zidost dozada-
ného kontaktniho orginu uhradi tomuto kontaktnimu
orginu ndklady spojené s odstranénim nésledkt ne-
opravnéného vyméhini nebo neoprivnéného zajisténi
finané¢ni pohleddvky z diavodu

a) jeji neoprivnénosti,

b) vad jednotného dokladu o vymahatelnosti finanéni
pohledévky, nebo

c¢) vad dokladu umoziujictho zajiSténi finandni po-

hledévky.

(4) Tuzemsky kontaktni orgdn uplatni nirok vuci
dozadujicimu kontaktnimu orgdnu na nihradu naklada
spojenych s odstranénim nasledkd neoprivnéného vy-
méhini nebo neoprivnéného zajisténi finanéni pohle-
davky z divodu

a) jeji neopravnénosti,

b) vad jednotného dokladu o vymahatelnosti finaneni
pohledévky, nebo

¢) vad dokladu umoziujictho zajiSténi finandni po-

hledavky.

§ 30

Netplna Zadost o poskytnuti mezinidrodni pomoci

(1) Pokud tuzemsky kontaktni orgin obdrzi ne-
uplnou zddost o poskytnuti mezindrodni pomoci nebo
nedplny dokument vztahujici se k finanéni pohledavce,
kterd je predmétem dozdddni, pozddd dozadujici kon-
taktni organ, aby tuto Zddost nebo dokument doplnil.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin poskytne mezini-
rodni pomoc az po doplnéni tdaji podle odstavce 1,
s vyjimkou pfipadu, kdy bezprostfedné hrozi uplynuti
lhtity pro vyméhéni nebo zajiténi finanéni pohledivky
a nejednd se o tdaje nezbytné nutné k poskytnuti mezi-
nirodni pomoci.

(3) Pokud zidost tuzemského kontaktniho orgi-
nu o poskytnuti mezinirodni pomoci nebo dal$i do-
kument vztahujici se k finanni pohledavce, kterd je
predmétem dozadéni, neobsahuje udaje nutné pro po-
skytnuti mezinirodni pomoci, tuzemsky kontaktni
organ tyto tdaje na zddost dozidaného kontaktniho
organu bezodkladné doplni.

§ 31

Odmitnuti Zadosti
o poskytnuti mezinidrodni pomoci

(1) Zidost o poskytnuti mezinirodni pomoci
muze tuzemsky kontaktni orgdn odmitnout, uply-
nulo-li mezi dnem, kdy se finanéni pohleddvka stala
ve stitu dozadujictho kontaktniho orginu splatnou,
a dnem poddni prvni zddosti o poskytnuti mezindrodni
pomoci vztahujici se k této finanéni pohleddvce, vice
nez 5 let.

(2) Je-li napadena zidkonnost nebo sprdvnost fi-
nanéni pohleddvky nebo ptvodniho titulu pro vyma-
hani v dozadujicim stitu, zacind lhita 5 let podle od-
stavce 1 béZet znovu ode dne, kdy bylo o jejich zikon-
nosti nebo sprévnosti pravomocné rozhodnuto.

(3) V pfipadé povoleni poselkani thrady vyma-
hané finanéni pohledivky zacind lhata 5 let podle od-
stavce 1 bézet znovu ode dne uplynuti doby poseckéni;
tato lhiita kondi nejpozdéji uplynutim 10 let ode dne,
kdy se finanéni pohledavka stala splatnou.

(4) V pripadé rozlozeni thrady vymihané fi-
nanéni pohleddvky na spldtky zacind lhita 5 let podle
odstavce 1 béZet znovu ode dne splatnosti posledni
splatky; tato lhita kondi nejpozdéji uplynutim 10 let
ode dne, kdy se finanéni pohledavka stala splatnou.

(5) Pokud Zidost o poskytnuti mezinirodni po-
moci nespliiuje ndlezitosti nutné pro poskytnuti mezi-
narodni pomoci a dozadujici kontaktni orgdn na zddost
tuzemského kontaktniho orginu nezjednd ndpravu, tu-
zemsky kontaktni orgin zddost odmitne.

(6) O duvodech odmitnuti zddosti o poskytnuti
mezindrodni pomoci tuzemsky kontaktni organ bezod-
kladné informuje doZadujici kontaktni orgén.

§ 32

Forma komunikace mezi tuzemskym kontaktnim
organem a kontaktnim orginem jiného stitu

(1) Tuzemsky kontaktni orgin a kontaktni orgin
jiného statu mezi sebou komunikuji v elektronické po-
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dobg, s vyjimkou pfipadi, kdy je tento zptsob komu-
nikace technicky neproveditelny.

(2) Standardni formuldf se pouzije pro
a) zddost o poskytnuti informaci,
b) Zidost o doruceni dokumentu,
c) Z4dost o vymahani finanéni pohledavky,
d) zddost o zajiSténi finanéni pohledivky,
e) jednotny doklad pro dorudeni,

f) jednotny doklad o vymahatelnosti finanéni pohle-
davky,

g) upraveny jednotny doklad o vymahatelnost fi-
nanéni pohledivky,

h) dalsi komunikaci ohledné dokumenti uvedenych
v pismenech a) az g), je-li to mozné,

1) poskytovini informaci o provddéni mezindrodni
pomoci.

(3) NaleZitosti standardniho formulife stanovi
pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici
pravidla provddéni mezinirodni pomoci.

(4) Postup podle odstavet 1 a 2 se nepouZije
pfi komunikaci v rdmci spoluprice ufednich osob

podle § 13.

(5) Neni-li pro komunikaci mezi tuzemskym kon-
taktnim orgdnem a kontaktnim orgdnem jiného stitu
pouzita elektronickd forma nebo standardni formulaf,
neni tim dotlena platnost ziskanych informaci nebo
tkont uskutecnénych pfi providéni mezinirodni po-
moci.

§ 33

Jazyk komunikace mezi tuzemskym kontaktnim
orginem a kontaktnim orginem jiného stitu

(1) Dokumenty, které se zasilaji prostfednictvim
standardntho formulire, a doklad umoziujici zajisténi
finanéni pohledavky zasild tuzemsky kontaktni orgin
v jednacim jazyce dozidaného kontaktniho orginu
nebo v jazyce, ktery byl dohodnut jako komunikaéni
jazyk.

(2) Jestlize tuzemsky kontaktni organ obdrzi ¢asti
dokumenti uvedenych v odstavci 1 v jiném nez Ceském
jazyce, nemd tato skuteCnost vliv na jejich platnost,
ucinnost jejich doruceni nebo platnost ptislusného fi-
zeni, ke kterému se vztahuji.

(3) V Ceském jazyce lze zaslat dozddanému kon-
taktnimu organu dokument, ktery

a) je predmétem zadosti o dorudeni,

b) neni uveden v odstavci 1; na Zidost doZddaného
kontaktniho orginu pfelozi tuzemsky kontaktni
organ tento dokument do jednactho jazyka dozi-
daného stitu nebo do dohodnutého komunikaé-
niho jazyka.

(4) U dokumentu, ktery nenf uveden v odstavci 1
a neni dokumentem, ktery je pfedmétem zddosti o do-
ruleni, miZe tuzemsky kontaktni orgin vyzadovat od
dozadujictho kontaktniho orginu, ktery dokument za-
slal, jeho pfeklad do Ceského jazyka nebo do dohodnu-
tého komunikaéniho jazyka.

§ 34
Pouziti informaci k jinym téelim
(1) Tuzemsky kontaktni orgin pozidd kontaktni
organ jiného stitu o povoleni k pouZiti informaci, které
kontaktni organ jiného stitu poskytl v souvislosti s pro-
vddénim mezindrodni pomoci, pokud
a) je chce pouzit k jinému tulelu nez k provadéni
mezindrodni pomoci, nebo
b) maji byt pouZity jinym orginem vefejné moci,
ktery mtze vyuzivat obdobné informace v tuzem-

sku.

(2) V zidosti podle odstavce 1 uvede tuzemsky
kontaktni orgdn tcel, pro ktery maji byt informace vy-
uzity.

(3) Na zidost kontaktnitho orginu jiného stitu
povoli tuzemsky kontaktni orgin pouziti informaci,
které poskytl v souvislosti s providénim mezinirodni
pomoci, k obdobnému téelu, pro ktery je mozné vy-
uzit tyto informace podle tuzemskych privnich pfed-
pist; o vysledku vyfizeni zddosti bezodkladné vyro-
zumi kontaktni organ jiného stitu, ktery Zadost zaslal.

(4) Informace ziskané v souvislosti s provddénim
mezindrodni pomoci lze pouZit pro stanoveni nebo vy-
méhdni povinnych pfispévka socidlntho pojisténi bez
nutnosti predchoziho povoleni kontaktntho orginu
statu, ze kterého tyto informace pochizeji.

(5) Pouziti informaci jinym stitem pro tlely pro-
véadéni mezinirodni pomoci nebo jiné téely muze po-
volit pouze kontaktni orgin stitu, ze kterého tyto in-
formace pochdzeji.

§ 35
Poskytovani informaci z jinych ¢lenskych stata

(1) M&-li dojit k poskytnuti informaci, které byly
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ziskdny v souvislosti s provddénim mezinirodni po-
moci, do jiného &lenského stitu, ktery je potfebuje za
ucelem provddéni mezindrodni pomoci nebo za ucelem
stanoveni nebo vymahdn{ povinnych pfispévki social-
niho pojisténi, pozidd tuzemsky kontaktni orgn o po-
voleni k preddni téchto informaci kontaktni orgin ji-
ného ¢lenského stdtu, ve kterém maji svij pavod.

(2) Neobdrzi-li tuzemsky kontaktni orgin nesou-
hlasné stanovisko do 10 pracovnich dnt ode dne, kdy
kontaktni orgdn jiného ¢lenského stitu obdrzel zddost,
mé se za to, ze kontaktni orgdn jiného Clenského stitu
s zadosti souhlasi.

(3) Na zidost kontaktntho orginu jiného ¢len-
ského stitu povoli tuzemsky kontaktni orgin poskyt-
nuti informaci, které souviseji s provddénim mezina-
rodni pomoci a které maji ptivod v Ceské republice,
jinému ¢lenskému stdtu, ktery je odlisny od stitu do-
Zadujiciho a ktery je potfebuje za tcelem providéni
mezindrodni pomoci nebo za tlelem stanoveni nebo
vyméhini povinnych prispévku socidlniho pojisténi.

(4) Pokud by poskytnuti informaci bylo v rozporu
s jinym pravnim pfedpisem, tuzemsky kontaktn{ orgin
s zadosti podle odstavce 3 vyslovi nesouhlas tak, aby
kontaktni orgdn jiného ¢&lenského stitu obdrzel nesou-
hlasné stanovisko do 10 pracovnich dnt ode dne, kdy
tuzemsky kontaktni orgdn zddost obdrzel.

§ 36

Pristup k poskytovanym informacim

V rozsahu nezbytném pro pédi, ddrzbu nebo roz-
voj spole¢né komunikaéni sité Evropské unie mohou
mit k poskytovanym informacim pfistup osoby pové-
fené Bezpecnostnim akreditaénim tfadem Evropské
komise.

§ 37
Poskytovani informaci

o provadéni mezinirodni pomoci

(1) Tuzemsky ustfedni kontaktni orgin kazdo-
ro¢né ve lhaté do 31. bfezna sdéluje Evropské komisi
informace o providéni mezindrodni pomoci.

(2) Tuzemsky ustfedni kontaktni orgdn miZze po-
skytovat Evropské komisi dal§i informace, které pova-
Zuje za uziteéné pro vyhodnoceni provddéni mezini-
rodni pomoci mezi Ceskou republikou a jinymi &len-
skymi staty.

(3) Ministerstvo bezodkladné informuje Evrop-
skou komisi o sjedndni mezindrodni smlouvy.

§ 38
ZruSovaci ustanoveni
Zrusuje se:

1. Zakon ¢&. 191/2004 Sb., o mezinirodni pomoci pfi
vymahdni nékterych finan¢nich pohledivek.

2. Cést patndctd zdkona & 199/2010 Sb., kterym se
méni zidkon & 586/1992 Sb., o danich z pi{jmq,
ve znéni pozdgjsich predpist, a zdkon ¢&. 218/2000
Sb., o rozpoctovych pravidlech a 0 zméné nékte-
rych souvisejicich zdkont (rozpoétovd pravidla), ve
znéni pozdéjsich predpisi, a nékteré dalsi zakony.
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§ 39

Tento zikon nabyva Géinnosti dnem 1. ledna 2012.

Némcova v. r.

Klaus v. r.

Necas v. r.





